% Balogh |stvan

Orokhagyok

Jaték két részben

Személyek:
OREGEMBER (0O)
MAMA, C)regember feleségének drnya (MA)
TABORNOK (T)
TABORNOKNE (TNE)
MILAN, a fiuk (M)

Elsé rész

Délelstr

Szin: eldl hinta, néhdny lépéssel szemben egy simliszerd szék. Hatul keri-
tés, kiskapu rajta. Hattér: kivetitd.

1.

Kivetits: egy hatalmas fekete auté érkezése.
Keritésen kiviil, hdtul.

TABORNOK: Hol van az unokim? (Idegesen tapogat a kiskapu kilincse
utdn, végre rdtaldl, erdteljesen beloki, csattan a kiskapu hita a keritésben.
Hatalmas léptekkel méri az elsé udvart) Hol van az unokim? (Megdll a
szinpad kozepén) Van itt valaki? (4 Tiabornok meglodul elére, de iramodd-
sdt a hinta eldllja. Megtorpan. Az udvarban hatalmas eperfa dll. A fa mellé
oszlopot dllitottak, s ketten tartjik az dthidalot, amelyrdl hinta l6g. A hintin
Oregember iil, néx maga elé, jobb kexével a kitelet fogja, balja olében pi/yen)
Hol van az unokim?

Az Oregem[]er nem reagdl. Vilaszolhatna barmit, de nem mozdul, mintha nem
hallana. A Tibornok idegesen toporogni kezd, a portdra hivatlanul lépett. A 61
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diszruhdba 6ltozitt hadvezér fél sxemmel hitrapislant. Az Oregember il a hin-

tdn.

TABORNOK: Hol van az unokim?

Az Oregember folkapja fejét, mintha most ébredne, a belépire néz.

O: J6 napot!

'T: J6 napot! Hol van az unokdm?

O: Maga kicsoda?

T: Hol van az unokdm?

O: Itt most nincs gyerek.

T: Nincs?

O: Most nincs. Ok délutan szoktak jonni.

T: Délutan?

O: Akkor litogatnak el hozzdm a dédunokdim a barataikkal.

T: En az unokdmat keresem!

O: Lehet, hogy 6 is eljon. Sok gyerek jir ide.

T: Sok gyerek?

O: Sok. Szeretnek ndlunk. A kertet is 6k mivelik.

T: Nekiink is van kertiink, de hozzdnk nem jarnak gyerekek.

O: Kar. A gyerek az élet.

T: Az én feleségemet idegesitik a gyerekek.

O: Az enyém maga koré gytitotte Gket, mint a kotlds. Csak latta volna,
hogyan rendezték a kertet, a virigokat, jaj, istenem, de szép volt! A
nagyobb linyokkal meg palacsintdt sttottek a kicsiknek! Maga szereti
a palacsintat?

T: Régen ettem.

O: Gyerekkoraban szerette?

T: Akkor nagyon szerettem.

O: A feleségem a nagyobb lanyokkal sokszor sziz palacsintat is kisiitott az
udvarban meg a kertiinkben tartézkodé kolykoknek.

T: Az én feleségem ilyesmire nem volt soha kaphaté. Most sem szolgalnd
ki mds ember gyerekét!

2.

Tibornokék lakdsdban harman iilnek. Tabornok, Tibornokné, Milan.

MILAN: Gyalog Marikit feleségil veszem. A gyermekemet virja. Juli-
usban megsziiletik.

TABORNOKNE: Az a biidés ribanc nem kell az én hdzamba! Ugyes kis
kurva, meg kell hagyni! Lehet, nem is allapotos!



M: De anya! Dubrovnikban szeretkeztiink eldszor egymassal. Tiszta sziv-
bél. Nekem ajindékozta sziizességét!

TNE: Befogod a szad! Téged megvezetett az a ronda kigyo!
Sir a katona fia, tiszta szivbdl sir. Szereti azt a magyar Marijdt.

TNE: Nevenit fogod elvenni, édes fiam, és kész!

M: Mert 6 szerb?

TNE: Bizony! Mert 6 szerb! Ez a mi csalidunkban nem lehet mellékes!

M: Nekem Gyalog Marika kell!

TNE: Mert sziiz lany volt?

M: Az volt!

TNE: Tudod is te, milyen a sz(iz lany!

M: Nevena nije nevina! (Nevena nem sziz!) Belgrad fele ismeri! Ki tudja,
hényan gazoltak ét rajta?!

TNE: Gyényord, fiatal liny.

M: Marika a gyermekemet hordja.

TNE: De nem az én unokamat! Ki tudja, ki az apja?! A magyar linyok
kurvak! Minden filminkben magyar liny a kurva. Févarosban akar
élni a kis cafka!

M: Nem akar.

TNE: Tibornokné akar lenni!

M: Anya! Nem is lesz bel6lem tibornok soha!

TNE: Dehogynem, édes fiam, dehogynem.

M: Ha elveszem Nevenat?

TNE: Elveszed Nevenit! Az 6 apja altabornagy, vezérkarifénok-helyettes.
Apéiddal egytitt az egész vezérkar segiti folemelkedésedet. S apdd is
konnyen tabornok lehet, ha rokonsdgba keriiliink Nevena kapcsin a Z.
csaldddal.

M: (apjdhoz fordul, aki eddig némdn iilt az asztal mellett) Apim, hagyd az
dlombéli tibornoksigodat! Tisztességes emberek vagyunk, gyere velem
Zentdra, kérd meg Marika kezét, ahogy illik!

T: Te meghiilyultél?

M: Szeretem 6t.

T: Kicsoda az a lany?

M: Egy érettségi el6tt all6 gimnazista.

T: Sziilei?
M: Az apja kémiives, a helyi kendergyarban dolgozik.
T: Az anyja?

M: Hiziasszony.
T: Testvérei? 63
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M: Hérom fid. Csalidosok mindharman.

T: Jartal mar ndluk?

M: Nem.

T: Hivtak?

M: Marika hivott. En nem mertem elmenni.

T: A kislany?

M: Nagyon szép. Es nagyon szeretjiik egymist. Szin6tos lesz. Eddig min-
dig szin6tos volt. Kiillonésen a matematikat meg a fizikdt szereti.

T: Akkor 6 talin egyetemre menne az érettségi utin?

M: Megy is.

T: Ugy rérsz a nésiiléssel.

M: Gyermeket var. Juliusra. Az én gyermekemet.

T: No, lassabban csak, fiam!

M: Ne hozd most el6 Nevenit, mert Belgrad ribanca engem nem érdekel!

T: Pedig érdekelni fog. Folvetettiink a f6- és torzstiszti iskoldba. Nevena
apja, Z. tabornok volt az ajinléd.

M: En Zentén maradok.

T: Te Belgradba jossz. Es el is fogod végezni ezt a fontos képzést. Ez a te
sorsod, katona vagy.

M (giinyosan): Nekem parancsolnak!

T: Bizony, neked parancsolnak!

M: De hat oda f6hadnagyok meg szizadosok nyernek felvételt.

T: Tegnap soron kivil elgléptettek, édes fiam. Gratullok, f6hadnagy elv-
tars!

TNE (kszbevdg): Hogy megértsik egymast, édes fiam. Ezt csak egyszer
mondom, véssed jol a fejedbe! Az én hizamba nem hozod azt a kirafi-
nalédott zentai rimat!

M: A gyerekemet vérja!

TNE: Soha nem lesz unokdm az & gyereke! Soha! Az a cafat nem lépheti at
a kiiszobiinket! Ha mégis a szemem elé keriilne, leképom! Elitkozom!
Megitkozom a porontyéval egyiitt!

M: Anya! O az én gyerekem is!

TNE: Nem a te gyereked! Kopile! (Zabigyerek!)

M: En vagyok az apja!

TNE: En mondom meg, kinek lehetsz te az apja! Téged most befiiztek,
édes flam. Te egy balek vagy. Ki tudja, ki anndl a Marijindl sziiletend
gyereknek az apja?!

M: Anyim! En vagyok a gyerek apja! Félfogod végre!?

TNE: Nem igaz, hogy ilyen hiilye gyereknek adtam életet! Nem lehet igaz,
hogy debilis a fiam! A né dolga, hogy 6rizze magit, a hiz tlizhelyének



tisztasdgat! Ez a lany nem tudta megdrizni a tisztességét! Nekiink ilyen
menyre nincs sziikségtink!

M: De anydm!

TNE: Ha 6 kell neked, elfajzott utéd vagy! Kar volt téged vilagra hoz-
nom!

M: Annak a kicsi gyereknek nincsen vétke...

TNE: Van az anyjinak!

M: Es nekem?

TNE: Te férfi vagy! Mi kozod hozza?

M: De hat az apja vagyok...

TNE: Hanyszor magyarazzam? Ki tudja, kivel fekiidt 6ssze az a cafka?!
Veled is olykor-olykor.

M: Csak Dubrovnikban, mama!

TNE: Csak ott?

M: Csak ott.

TNE: Maszlagolt a kurvja! Te meg nyalogattad a csalétket! Uristen! Tlyen

hiillye gyereket hoztam én a vildgra?!

A Tibornokné az asztalra csap, ledont egy neki kedves vdsdri Lazdr cdr szob-
rocskdt, amely darabokra torik.

TNE: Itt van! Ez is a te hibad, édes fiam!

M: Nem érdekel a haragod, édesanydm!

TNE: Te sem érdekelsz engemet! Izrod si! (Elfajzott vagy!)

M: En a fiad vagyok!

TNE: Szarhdzi vagy! Ha kell, téged is megtagadlak!

T: No, elég legyen!

TNE: Nem érdekel a fiad! Kimegyek, f6zok egy kavét, mert az égig futott
a vérnyomasom!

M: De a kavé... a vérnyomist...

Az apja leinti.

T: Megnyugszik. Mi meg megisszuk a kavét.

M: Apa, az a gyerek az enyém.

T: Elhiszem neked, édes fiam.

M: Akkor mi a baj?

T: Te magad ezt nem fogod fol?

M: Mit kell itt folfognom, édesapam?

T: Nevena a menyasszonyod, édes fiam.

M: Nekem nem kell Nevena!

T: Dehogynem kell!

M: Ti beszéltetek meg valamit, én nem!
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T: Azt akarod mondani, hogy az én adott szavam gécsortos l6fasz?

M: De Nevenaval gytirtnk sincs, apa.

T: Létezik az adott sz6, fiam. Az én adott szavam.

M: De gyermekem lesz, unokdd lesz, apa!

T: Mit ér?

M: Hogyhogy mit ér?

T: Ha elhagyod Nevenit, az apja dithében és bosszibdl meggitolja az els-
relépésiinket. En mar alezredes vagyok, de tibornok is lehetnék. Akkor
villat utalndnak ki nekiink. A belgradi villak csibitéak. Es te vagy az
0rokos.

M: Kit érdekel a belgradi villa?

T: Engem, édes fiam, meg az anyidat! Meg az unokinkat!

M: A zentait?

T: Megint kezded? A zentai gyerek eloroz mindent. Csalidunknak meg-
rontéja lesz csak.

M: De hit én megkértem Marikat, amikor elmondta, hogy megfogant!

T: Az az 6 dolga!

M: Ha akkor félredllok, taldn elveteti a magzatot!

T: Mondom, és értsd mar meg egyszer és mindenkorra! Ez az 6 dolga! Es
ezzel ne is foglalkozzunk tovabb! Kit is érdekel?

M: Engem azért ez nagyon érdekel, apam!

T: Ne érdekeljen! Se kicsit, se nagyon. Z. altdbornagy majd egyengeti uta-
dat. Ha elhagyod a lanyit, semmi sem lesz bel6led. Kibuktat majd a
seregb6l! Erted?! Ha leszerelnek, semmihez sem értesz! Te csak katona
vagy, ezen a palydn létezhetsz.

M: De hat te, édesapim?

T: En? Alezredesként mit tehetek érted?

M: Taln valamit.

T: Ha nem hallgatsz rim, akarnék-e barmit is tenni érted?

M: Megtagadsz, apim?

T: A javadat akarom, fiam! Felejtsd el azt a linyt! Nem neked teremtet-
ték!

M: De a gyermekem!

T: A te karriered és az én karrierem a fontos.

M: Ha kitelik az idém, el6léptetnek!

T: Egy darabig. Aztin jonnek az 6sszekottetések. Ha nincsenek j6 kapeso-
lataid, senki vagy!

M: Az én nagyapdm néphds!

T: Nagyapad nagyon elszarta valahol a kalapdcsnyelet! Soha nem tudtuk
meg, mit vétett.



M: Vétett?

T: Kizuhant a marsall kegyeibél.

M: A marsall kegyeib6l?

T: Abbél. Mi is benne voltunk a kézponti dramlatban.

M: Nocsak!

T: Emlékszel még arra, hogy méjus huszon6todikén pionirként Tit6t ko-
szontotted?

M: Emlékszem.

T: Aztin egyszer csak nem hivtak meg koszonteni.

M: Arra is emlékszem. Akkor anya nagyon sirt.

T: Nem téged siratott. Tizenhdrom éve nem léptem elébbre.

M: A nagyapa?

T: Ot hirtelen gyégykezelésre vitték valami zdrtkor tiszti szanatériumba.
Aztin meg soron kivil nyugdijaztik. Megbocsitani soha nem bocsd-
tottak meg neki. De szerencsére gyorsan meghalt.

M: OZNA-s volt a nagyapim? Vagy UDBA-s? Vagy mindketts?

T: No de édes fiam!

M: Véres lett nagyapa keze? Szerb vér is szdrad a lelkén?

T: Ne foglalkozz ezzel, fiam!

M: Ongyilkos lett?

T: Mondom, hogy meghalt!

M: Alig emlékszem rd... A temetését meg végképp nem tudom felidéz-
ni...

T: Jobb is, édes fiam!

M: Es most én szerencsét hozhatok a csaladunkra? Megéledhetiink?

T: Megéledhetiink, édes fiam!

M: Nevena?

T: Nevena.

M: Belgrad kurvija?

T: Belgrad kurvéja.

M: Foléledsz te is, apim?

T: Biztosan el6léptetnének.

M: Ha Marikat venném el?

T: En is kitagadnalak!

M: Ha Nevenit veszem el, folemelkedik a csaladunk?

T: Kezdetnek kiutaljik nekiink nagyapad dedinjei villdjat.

M: Ez biztos?

T: Holtbiztos, édes fiam.
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3.

Az Oregember il a hintan. A Tabornok megdll a hinta elétt. Az Oregeméer a
kisszékre mutat.

O: Ott egy kisszék, a hita mogott. Arra leiilhet.

A Tidbornok hitraarcot tesz, hozza a kisszéket. Most szintben van a szemiik.

O: Maga kicsoda?

T: D. tébornok vagyok.

O: T4bornok?

T: Dandiértabornok.

O: Az bizony magas rang.

T: A legalacsonyabb.

O: A tabornokok kozott?

T: A tibornokok kozott.

O: Gyeneral lityinant?

T: Az.

O: Egyszer talilkoztam egy gyeneral lityinanttal. Azt hiszem, annak is
olyan neve volt, mint maginak. Akkor az a gyeneral lityinant le akart
16ni engemet. Mikor a keleti frontrél hazaértem...

T: Persze! Maga akkor fasiszta volt.

O: En csak egy baka voltam. Miért lettem volna fasiszta?

T: Mert a magyarok fasisztik voltak.

O: Nem voltak.

T: Negyvenkettdben Ujvidéken gyilkoltdk, irtottik a zsidokat meg a szer-
beket. Az fasizmus.

O: A szerbek meg negyvennégyben meg negyvenét elején ahol érték, ott
gyilkoltak, irtottak a magyarokat. Az micsoda?

T: Maga oriilt annak, hogy negyvenegyben elfoglaltak Bacskat a magya-
rok?

O: Visszacsatoltik.

T: De maga ortilt neki!

O: Oriiltem bizony. Nagyon oriiltem! Még a F6 térre is kimentem, ko-
szontottem Gket, a mi folszabaditéinkat! Boldogan integettem nekik!
Nem lett volna szabad?

T: Agresszort koszonteni?!

O: A folszabaditénkat koszontottem!

T: Csakhogy ez itt Szerbia.

O: Most éppen az. De hit nem volt mindig Szerbia. Legink4bb nem volt.

T: Maga még be is vonult a Horthy hadseregébe!



O: Behivtak a magyar hazit védeni. Ha nem megyek, falhoz allitanak.
Mentem.

T: Akkor maga mégis fasiszta volt!

O: Nem voltam én fasiszta soha! Csak magyar. Most is az vagyok. Az is
maradok. Ha fasiszta lettem volna, Tito katondja se lehettem volnal!

T: Volt Tito katonaja?

Az Oregember folnéz az égre.

O: Kénnyen hazaértem Szegedrél Zentara, senki meg sem allitott ttkoz-
ben, de itthon mindenki megrémilt, amikor meglitott. Anydm esett
kilonésen nagy kétségbe. — Mi lesz veled, itt vannak az oroszok, rink
tortek a partizdnok! Félszabadultunk, mondjik, pedig sok magyart a
Tiszéba 16ttek! Szabadsdg van, de pisszenni sem mertink. (4z Oreg—
ember ldbdval nehézkesen kilenditi a hintdt) Masnap mar az 6nkéntesek
kozott voltam, de ott a megbizhatatlanok csoportjiba kertltem, igy a
hébord helyett elsbb Mohol ald mentink erdét irtani. Onnan regé-
nyes korilmények kozott szabadultam, mert az erddirték nagy részét a
Tiszaba 16tték a szerb partizdnok, Mohol alatt, 1945. janudr kozepén.
Szabaduldsomhoz a bilidrd segitett hozzd. Egy hdboru alatti munka-
adom, egy gyanus pallér, aki annak idején falrakds helyett munkaidg-
ben bilidrdozott velem, s rendes érabért fizetett a jatékért, most 6riz6m
lehetett, mert a zavaros id6kben j6 magyar hazafibol forradalmdrrd vlt
ez az épitész valamilyen szerencse folytin, s géppisztollyal a nyakiban
jarkdlt a Tisza-partjdn, de a legnehezebb pillanatban fidkerkocsisaként
folhasznalt engem, s ezzel pillanatnyilag megmentette az életem. Le-
het6vé tette, hogy kijuthassak a dravai hadszintérre, ahol a bevonulta-
tott magyarokat foldldoztak a szabadsig oltdrin. De én ott is sértetlen
maradtam, pedig nem kiméltem magam! A brigddparancsnok fidt, egy
sdrgacsord, koromfekete haju hadnagyocskat, aki szdzadosi foladatot
kapott, kiragadtam a pokolbél, a hdtamon cipeltem ki, kiszva, allandé
aknattiz alatt, valésdggal a sajit életem drdn.

T: Nono!

Az Oregember nem engedi ledllni a hintdt. Ldbdval aprékat lok a talajon.

O: A dolog tigy tortént, hogy a tabornok papa fiacskéjat elgléptette, egyet-
len perc alatt hadnagyot kredlt belgle, mert a gyerek hdbortzni akart,
aztin e papa hi alattval6i szazadparancsnoki hatdskorrel tisztelték meg
a tizenhét éves gyereket. Egy zommel magyarokbdl 4llé szizad pa-
rancsnoka lett ez a kolyok. A fiu batran jott oda egységéhez, hozzink,
csak akkor rettent meg, amikor latta, hogy katonai mindannyian id6-
sebbek ndla. Ahogy az egységhez ért, lekezelt az elsd katondval, majd
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ékes szerb nyelven mondott néhdny fellengz8s mondatot a nagy nép-
felszabadit6 foladatrél, a szabadsagrol. Aztdn, csak ugy, félvallrél meg-
emlitette, mindjdrt rohamra indul a szdzad a német géppuskafészkek
ellen, mosolygott, linyos képe fénylett, mint a kel6 hold. Orosz sisakot
boritott stird koromhajira, két tojisgrinatot akasztott a derékszijira,
egy nyeleset meg a kezébe fogott. Azzal follépett a mellvédre. Ben-
niink, keleti frontot atélt katondkban, erre megallt az t6. (4 Tibornok a
kisszéken iilve dsszegornyed) Aztin rohamot vezényelt e ragyogé ifju pa-
rancsnok, nekilédult, szaladt vagy harminc lépést, takaratlanul, aknak
hasitottak fityilve, hatalmas robbandsok hajitottik magasba a talajt.
A buzgé hadnagyocska mellett robbant egy akna, amitdl a teste f6lre-
pilt, majd elfekiidt a mezében, ott is maradt mozdulatlanul. Szizada
katondi, mi, frontviselt magyarok, nem ugrottunk meggondolatlanul
utdna, mert ennek értelme nem volt, a rohamot nem igy vezénylik,
nem igy inditjik, nem igy folytatjik. Ez a fid nem értett a hadviselés-
hez, a halilba vezetett volna minket. (4 Tdbornok ax Oregember kékes-
sziirke szdjit bamulja) A gyerekért, a parancsnokért én lodultam neki.
Aknikat szértak rim a németek, gépfegyvertizzel is eldrasztottak, de
szerencsém volt, mindent megusztam, a gyereket is grandttolesérbe
vontam. Atvizsgiltam a testét, gyorsan megallapitottam, nem vérzik
sehol, lélegzik, tehdt él, nem kell sietnem a grandttélesérbél, megvar-
hatjuk az alkonyatot, talin fél 6ra addig, akkor biztonsigosabb lesz
visszamenni az alldsba. A gyereknek piszoknagy szerencséje volt, csak
sokkot kapott. Osszeszarta magit a robbandsok hangjara, ez viszont
normilis jelenség azoknal, akik el8szor keriilnek tiizvonalba. Virtam
hit a sotétedésig, akkor visszakisztam az dllasunkba, hitamon a biizls,
eszméletlen gyerekparancsnokkal. (4 Tibornok fehér zsebkendst von els,
hangosan kifiijja az orrdt) A mentés utin azért adédott némi problé-
ma: az OZNA keresni kezdte a megmentett parancsnok rumadagjit,
amelyrdl én nem tudtam semmit, mert rum az nem volt a kolyoknél!
Atnéztem a gyerek mindenét, a granittélesérben, mig sebzett madar
médjin eszméletlenil fekidt két karom kozott. Aztdn, néhany nap
mulva, a takarit6 Ggyeletesek megtaldltik a rumostiveget, felbontatla-
nul, a zdszldalj-parancsnoksdgon. A gyand drnyéka azért redm vetiilt,
az idegennél is gyantisabb magyar szabaditéra, hogy sebesilt parancs-
nokomtdl eltulajdonitottam valami értékeset... Eddig sem voltam meg-
bizhaté, ez utin meg! (4 Tibornok a torkit koszorili) De a legnagyobb
gondot a tibornok papa jelentette. Mikor megtudta a csalddi nagy
szégyent, hogy parancsnok fia Osszeszarta magit az ellenségtdl valo
télelmében, rohamot vezetve lett tele a nadrigja az egysége el6tt, aztin



eszméletét vesztette rémiletében, és egy gyanis magyar mentette ki,
aki az életét kockaztatta érte, kegyetlen haragra gyulladt. Az elvakult
apa el6szor dithében fel akarta koncolni a fidt is meg engem, a meg-
ment$ magyart is. Azért a fidnak konnyen megbocsitott, a megmentd
magyarnak nehezebben tudott. Maga elé parancsolt, rettentd szigora
hangon lehordott, mert mi, a beosztottjai, nem kovettik a rohamot
indité parancsnokunkat, megtagadtuk az engedelmességet ezzel, meg
kellene tizedelni az ilyen egységet, orditotta, nyakan vastagon kida-
gadtak az erek. Kétszer is a revolverére titott, mig szénokolt, mintha
én lettem volna az oka a fia hillyeségének, beszarasinak. A brigddpa-
rancsnok, 6 is gyeneral lityinant, mint maga, le sem iltetett engem, a
fia megmentGjét. (4 Tibornok bal kezével folemeli diszes tanyérsapkdjat,
Jjobbjaval hatrasimitja hajat) A brigidgeneral ide-oda jarkalt az irdasztal
mogott, majd 6kollel nagyot vagott az asztallapra. — Le kellene 16jelek,
mert elmondod, hogy a fiam a fronton egy perc alatt dsszeszarta ma-
gat! — Nem mondom el senkinek! — siettem a valasszal, mert ltszott,
folment a pumpa a tibornokban. (4 Tibornok ismét kifiijja az orrit. Az
Oregember megdllitja a hintat, hatraddl, aztan nevetni kezd) Az az igaz-
sig, hogy ezt eddig még sohasem meséltem el senkinek. Most sem tu-
dom, miért fordult rd a szim? De ha mar elmondtam mésok gatyafesté-
sét, be kell vallanom az én esetemet is. (4 Tibornok a nyakdt nyijtogatja)
Negyvenegy oktober elején mar a keleti hadszintéren taldltam magam.
Ahogy kézeledtiink a frontvonalhoz, mindnyajunkat kinozni kezdett a
székrekedés. Ordkig guggoltunk a tabori latrindkon, de nydgtiink csak
és kinlédtunk, eredménytelentl. Aztin egy hajnalban megszélalt mo-
gottiink a német nehéztiizérség, egybdl kirepiilt a dugé a fenekiinkbdl,
és kifolyt bel6liink még a 1élek is. Hat mi néhdnyan nem fostuk dssze
magunkat, mert a latrindn szenvedtiink, és konnyebbiltink meg, de
aki aludt, és az iszonyd robbandsokra folriadt, vagy nem a godor £616tt
guggolt, annak bizony tele lett a gatydja! De nem is ez a tragédia! Ha-
nem az, hogy egyetlen eset utin megszoktuk azt a borzasztd, haldlos
dorgést, és soha tobbet nem rezgett be a fenekink.

4.

Az Oregember nem figyel a Tibornokra. Hintazni kexd.
T: Leeshet err6l a hintdrol.

O: Gyerekkoromban sokszor leestem réla.

T: A hinta bizonytalan.

O: Ez a hinta életem legbiztosabb pontja!
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T: Lehetetlen!

0O: Az eperfit, amely tartja, 6regapam tltette, amikor én sziilettem.

T: Az régen volt.

O: Régen. Ferenc Jska halala el6tt két nappal.

T: Nyolcvannégy éve.

O: Eppen annyi.

T: Csoda, hogy az eperfa kitartott.

O: Szeretjiik. Az els6 hintat még oregapam kototte fol. Aztan az apam.

T: Aztin maga.

O: Aztin én.

T: Akkor ez egy tébbgenerdcids hinta.

O: Az bizony. Ezen hintdztak a gyerekek, aztan az unokak, most a déd-
unokék.

T: Hol van az unokdm?

O: Nem tudom. Talan délutan idejon.

T: Délutan?

O: Tanitis utin nyitjik rim az ajt6t a dédunokdim meg mds aprésigok is.
Hintdznak, jatszanak, tesznek-vesznek a kertben. Szeretnek a gyerekek
ide jdrni.

T: Az én unokdm mar nem gyerek!

O: Nem?

T: Nem.

O: Akkor 6 nem jon el.

T: De valamikor csak eljon?

O: Mi oka lenne ra?

T: A maga linya az anyja!

O: Az én linyom egyik gyermeke a maga unokaja lenne?

T: En Milan D. alezredes apja vagyok. Ha igy jobban tetszik, Milan D.
hadnagy apja.

Az Oregember foldre ereszti labat. A hinta lengése megdll. Lassan forditja arcdt
az utca felé. (Kivetits) A nagy, fekete autd ott all.

O: Nekem nincs Milan D. nevi vejem.

T: De Marija nevi linya van?

O: Van Miria nevi linyom. Mi kéze hozza?

T: O sziilte az unokamat!

O: O négy unokdmat sziilte. Két fid, két lany.

T: Az els6 gyermek az én unokdm!

O: A linyom els6sziilottjét Gyalog Janosnak hiviak. Mint engem.
T: Hat fia? Micsoda szerencse! Az én fiam az apja!



O: Ifjabb Gyalog Jénos apja ismeretlen. Igy dll az anyakényvben is.
T: Be sem vezették a zentai anyakonyvbe!

O: Jért a hivatalban? Leellendrizte?

T: Hol van az unokdm?

Folugrik a kisszékrdl, keze okalbe szorul.

O: Most leiit engem? Ridm timad a sajit portimon?
T: Nem, nem.

A Tibornok nagyot fijtatva visszaereszkedik a székre.
T: Azért beszélhetne Milan fiam fidrl.

O: Gyalog Janos nevi unokim apja ismeretlen.
T: Nem ismeretlen! Az én fiam az apa!
O: A lanyom soha nem mondsta, ki az apa.

A Tibornok djra folugrik.

T: Ne hazudjon a szemembe!

O: Tibornok tr! Ez itt az én hazam. Oregapim épitette 1886-ban.

T: Kijott a kaszdrnyédba, kereste a flamat!

O: En?

T: Maga bizony! Akkor tudta a fiam nevét!

Az Oregember ingdzik, mint egy sz faliora. Fejével az utca felé int.

O: Ez az aut6 llt 1973 kora tavaszin a zentai kaszarnya el6tt?

T: Na, ugye, hogy kijott akkor!?

O: Ez volt az az aut6?

T: Nem ez volt. Annak mar huszonhét éve. Ez most egy mésik autd.

O: Ez is fekete.

T: Ilyen jar a f6tiszteknek.

O: Meg jar nekik katonasofor is.

T: Jar.

O: Maga mir nyugdijas?

T: Nyugdijas ftisztnek is jir.

0:J6 a fétiszteknek. Még a nyugdijas f6tiszteknek is j6.

T: Mi van az unokimmal?

O: Maga ott volt akkor, huszonhét évvel ezel6tt a kaszdrnyiban a parancs-
noksdgon abban a mésik iroddban?

T: Ott voltam.

O: Litott engem?

T: Nem littam. Csak hallottam.

O: Megnyitottik résnyire az ajtét.

T: Azon ét hallottam magit.
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O: A megaliztatdsomat.
T: Nem volt az megaliztatis.
O: Miért nem allt akkor elém?

A Tibornok a keritésbe kapaszkodik. Arcabol kiszalad a vér.

O: Ott volt a fia is?

T: Ott volt.

O: O sem jott elém.

T: En nem engedtem.

O: Mis lanyt szantak a feleségének?

T: Mas lanyt.

O: Elvette?

T: EL

O: No! Akkor teljesiilt a kivinsaguk.

T: Nem sziiletett unokank.

O: Hit az sorscsapés.

T: Busultunk is sokat a feleségemmel.

O: Benniinket tizenegy unokaval ajandékozott meg az Uristen.

T: Maguk szerencsések.

O: Szerencsések?

T: A neviik fénnmarad.

O: Hét Gyalog fit van az unokaink kozott.

T: Abbél egy D.!

O: D. csaladnevi nincsen kozottiik. Honnan is lenne?

T: Az én vérem az a Janos!

O: Ifjabb Gyalog Janos apjanak neve ismeretlen. Mondtam mar. De az
anyja neve nem ismeretlen. Meg az 6regapja neve sem.

T: Miért nem akar megérteni engem?

O: Megérteni?

T: Huszonhét éve a zentai kaszdrnydban a fiamat kereste. Akkor elismerte
volna, hogy 6 az apa?

O: Elismertem volna, ha tényleg 6 az apa.

T: Tényleg 6!

O: En negyvennégy legvégén az oroszok vonaldn 4t meg a partizinok
jardrei kozott jottem haza a fiamhoz. Nem érdekelt, hogy utkozben
esetleg elpusztithatnak. Maguk meg elbdjtak elglem. Legaldbb abban
segitett volna, hogy a linyomat ne véigjak ki a gimnaziumbdl!

T: Kivagtik?

O: Nem tud réla? Ennek nem nézett utina?

T: Err6l nem tudtam.



O: Pedig azt hiszem, ha az a nagy, fekete auté a gimnizium épiilete el6tt
akkor megall, Marika nyugodtan leérettségizett volna.

T: Nem érettségizett le?

O: Ezt sem tudja?

T: Ezt sem tudom. De higgye el, nem akartunk mi maguknak szerencsét-
lenséget.

Az Oregeml]er folnevet.

O: Szerencsétlenséget?

T: Nem akartunk semmi rosszat.

O: Tudja, Tabornok tr, az az igazsig, hogy akkor, amikor maga meg a
kedves fia kihallgattak engem egy ajté mogott, én sirva mentem ki a
zentai kaszdrnya kapujin. De letoroltem a kénnyem, és azt mondtam
magamnak, erém, egészségem megvan, egy gyerekecskét majdcsak
tolneveliink.

T: Folnevelték?

O: Félneveltiik. Ez természetes.

T: Hol van az unokdm?

A hinta mellé lép a Tibornok.

O: Azt mondta az el6bb, a menye nem sziilt maguknak.

T: A menyem tuladagoldsban meghalt.

O: Szegényke. Akkor még lehet maradéka, a fia Gjrandsiilhet.

T: O elesett. Hosi halalt halt Kosovoban.

O: Katonasors. Biiszkén emlékezhetnek r4.

T: A NATO gépei bombiztik agyon.

O: Cstinya egy habor jutott neki.

T: Agresszor ellen harcolt, a szabadsagért.

O: Kinek a szabadsagaért?

T: A miénkért!

O: Igaz. A maguk szabadsigaért. Két fiam meg harom unokdm is a maguk
szabadsdgdért harcolt. Csak azt nem tudtam soha, mi a fenét kerestek
Horvitorszagban?

T: Ez az orszig nem a maguké is?

O: A miénk is? Ha a vériink kell, akkor biztosan.

T: Az én unokdm is harcolt?

O: Az én egyik unokam, ifjabb Gyalog Janos nem harcolt a kilencvenes
hiborikban.

T: Beteg tin? Fogyatékos?

O: Azt mondta a j6el6bb, nem tallta az anyakényvben a nevét.

T: Nem taldltam ra.
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O: Misik anyakonyvbe vezették be az én Gyalog Janos nevti unokamat.

T: Melyikbe?

O: A szegedibe.

T: Ott sziiletett?

O: Ott sziiletett.

T: Hogy keriilt oda?

O: Marikankat virandéssiga miatt kizrtik az akkori Jugoszlivia minden
kozépiskoldjabél.

T: Ez valédi sorscsapds!

O: En is annak éreztem, amikor megaldztatdsom utin kiléptem a zentai
kaszdrnyakapun. De a dolgok masképp alakultak. Szegeden jé embe-
rek befogadtik. Leérettségizett a legnagyobb dicsérettel, két hétre rd
sziilt egy gyonyori kisfiit...

T: Az én unokdmat!

O: O, Janoskanak hirom éregapja is van! Maga nincs kozottiik.

T: Hérom?

O: Vagyok, ugye, én, a vér szerinti...

T: O az én vérem!

Az Oregember dttetszi kezével legyint a Tibornok felé. Annak ex nagyon fj.

O: ...aztin két fogadott. Egy szegedi agglegény és a linyom apésa. Mind-
annyian nagyon szeretjik Janoskat, és nem vagyunk egymasra féltéke-
nyek.

T: De 6 az én vérem!

O: Rossz vért 6rokolt volna, ha évtizedekig nem tartana kapcsolatot a leg-
kozelebbi rokonaival.

T: Keresett minket?

O: Nem.

T: Kérdezett fel6link?

O: Nem tudom.

T: Nem érdekelte, ki az apja?

O: Van neki becsiiletes nevelapja. O aztan igazan apja helyett apja.

T: De hit az édesapjit nem kereste?

O: Kellett volna? Hidnyzott tin neki?

T: Milyen anya az olyan, hogy nem mondja el gyermekének, ki az apja?

O: Milyen apa az olyan, aki megszokik a gyermeke el61?

T: Nem igy volt!

O: Nem?

T: Nem.

O: Nocsak?!



T: Milan Zentéra akart jonni. Néstlni akart. Marijit akarta. A feleségem
nem engedte, hogy elvegye!

O: A felesége?

T: En sem voltam oda érte!

O: Nohit!

T: Milan fiam kényorgott, jojjek el megkérni Marijat.

O: De nem kellett maguknak a magyar lany.

T: Nem azért, mert magyar.

O: Hanem?

T: Az a misik, aki a menyem lett, tibornok lanya volt.

O: Ertem. Kellett a fidnak a gyors kapaszkodés. Az nem bin.

T: Engem is a ndszom segitett az utolsé csillaghoz.

O: A tabornokihoz?

T: Nyugdijammal egyttt kaptam az el8léptetést.

O: Akkor maga aktiv tabornok sose volt?>

T: Nem voltam.

O: Hozzdm most miért j6tt tibornoki ruhdban?

T: Hat agy gondoltam. ..

O: Kiilonben mindegy. Engem nem zavar. Nem is ijeszt.

T: Milan fiamat erének erejével cipeltem el Zentdrol.

O: Maradni akart?

T: Maradni.

O: Nésiilni?

T: Néstilni.

O: Es hagyta magit elcipelni? Egy katonatiszt?

T: Atvezényelték.

O: A parancs az parancs. Tudom én azt. Voltam én is katona. Harom
impériumban is!

T: Akkor ne csodilkozzon!

O: Nem csodilkozom. Pedig nyilvin maga adta ki azt a szigord
prekommandét! De dtvezénylés utdn jelentkezhetett volna Marikank-
ndl. Nem tette. Inkdbb feleségiil vette azt a masikat.

T: Azon a nyiron.

O: Marikink azon a nyiron sziilt. Egy gyonydri kisfiat hozott a viligra.

T: Az én unokdmat!

O: Nem lehet a maga unokéja!

T: Miért ne lehetne?

O: Mert egy nagyapa is teljes testével-lelkével kotédik az unokédjahoz.
Amikor a kaszdrnydban jirtam, a mellettiink 1év6 iroddban hallgatéz-
tak és lapitottak mindketten. Nem mertek a szemembe nézni. De igy
volt a legjobb!
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T: Ne mondjon ilyet!

O: Pedig igaz. Marikink szerencséje az én legordiils konnyemmel kez-
dédott.

T: Szerencséje?

O: Az bizony. Hirtelen 6tlettsl vezérelve Szegedre mentiink, ott egy ka-
tonacimbordm, egyetemi tandr, nagy hir matematikus, egyengetni
kezdte az én kicsikém ttjat.

T: O vette feleségiil?

O: Hova gondol? Feri baritom most nyolcvanét éves. De meglitta a 13-
nyomban, hogy érti a matematikat.

T: Egyetemre kertilt?

O: Szegeden végzett matematika-fizikit. Végiil a massachusetts-i Techno-
l6giai Intézetben doktorélt.

T: Hol?

O: Cambridge-ben. Amerikéban.

T: Maga hazudik! Cambridge Anglidban van!

O: Miért hazudnék? Gondolja, hogy van valami takargatnivalém?

T: Ki tudja? A magyarok mind gyanusak! Ez nem viltozik.

O: Szarok nagyot a viltoztathatatlanra! En biiszke vagyok a gyermekeim-
re. Kiilongsen a lanyomra! Es minden unokamral

T: De Cambridge angol egyetemi viros!

O: Akdrmit mond is, nincs igaza! Ez a Cambridge, amelyrél én beszélek,
Amerikaban van! Bostonban.

T: Hogy keriilt oda a ldnya?

O: Olimpidt nyert, aztin doktori 6sztondijat kapott.

T: Sportol6 a linya?

O: Matematikai olimpiat nyert.

T: Nagyszer!

O: Ugye, maga is mondja? Most képzelje el, ha maga hetvenharom tavaszan
eljon hozzank megkérni Marika kezét, amiért allitélag a fia még ko-
nyorgétt is magdnak, akkor én biztosan odaadom maguknak a lanyom.
Miért is ne adtam volna? S lett volna bel8le egy szerb katonatiszt gar-
nizonrdl garnizonra vandorlé felesége, aki vagy elkeriil az egyetemre,
vagy nem. Inkdbb nem, mert ott volt neki a fia, esetleg tovibbi gyere-
kecskék is sziilettek volna, mert az én linyom igen termékeny teremtés,
aztin azokat nevelni kellett volna, s akiket, ahogy mar lenni szokott
a vegyes hdzassagokban, magyar széra a férje csalidja miatt nem lett
volna szabad megtanitani, esetleg csak egy-két szora, titokban. Es az
anyésa utdlta volna a magyar menyét, ekkor-akkor le is kurvézta volna,
és dllanddan a fejéhez verte volna, hogy a fiamat megzsarolva betetted
a meztelen picsadat a mi el6keld, perspektiv csalddunkbal



T: Talin nem igy...

O: Taldn nem igy lett volna. De Marikink most Amerikiban egyetemi
tandr a bostoni Technolégiai Intézetben meg a Harvard Epitészeti Ka-
ran. Olyan ismert tudés, hogy hivjik vildgszerte, tartson el6addsokat.
Sok helyre eljar, de Szegeden évente mindig tart egy rovid kurzust,
mert Ugy van vele, hogy a tartozist torleszteni kell. Az alma mater
az alma mater. Es torleszti is becsiilettel minden adéssagat. Aztan az
én kis cinegém diszdoktora a viligban néhdny egyetemnek, a Magyar
Tudoményos Akadémidnak meg levelezd tagja meg mit tudom én még
micsoda!

T: Es boldog?

O: En tgy érzem, tgy litom, boldog. Nagyon boldog. J6 férjet talalt, innen
a mi utcankbdl. Itthon ment férjhez, a Ferenc-templomban eskidtek.

T: A férje?

O: Viz- és gizvezeték-szerels. Jol feltaldlta magat Amerikiban. Csalddi
villalkozdsukban tobb szizan dolgoznak. A bostoni egyetemek kar-
bantartisit is 6k végzik.

T: Egyetemi végzettség és szakmunkds? Nem derogil az ilyesmi?

O: Gyerekkoruktdl kezdve szerették egymist.

T: Akkor mi volt az én fiam?

O: A maga fia kozbejott lingolas. Megesik ilyen az életben. El is lobban
gyorsan.

T: A gyerek?

O: Azt hitték, hogy Marika gyerekkel akarja megfogni a katonatiszt fiu-
kat?

T: Azt hittiik.

O: Akkor most mér tudjik, hogy nagyot tévedtek.

T: Széval Amerikaban él a linyuk?

O: Ott él a csaladjaval.

T: Azért nem taldlta meg 6t Milan fiam.

O: Kereste?

T: Kereste. Nyolcvanétben, kozvetleniil megozvegyiilése utin Zentin tol-
tott par napot. De a régi ismerései sem tudtak Marijarél megbizhaté
adatokat.

O: Nem tudom, kiket kérdezett a maga Milan fia, mert sokan ismerik er-
refelé az én csalidomat, igy a linyomat is. Aztin Marika eskiivéje sem
zajlott titokban. T6bb mint szdzan voltak a lakodalomban.

T: Milan fiam csak azt tudta meg, hogy Marija nem Zentin él.

O: Megtudhatott & tobbet is. Talin nem mondta el maguknak.

T: Jar haza a linya?
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O: Ritkan.

T: Ritkédn taldlkoznak? Akkor maga szerint 6 is rossz vér, jellemtelentl
elhanyagolja a sziileit?

O: Nem hanyagol senkit. Evente egyszer iderepiilnek. Ez nekem ritka.
Taldn nekik is. Azonban 6k a két fit esetleges szerb katonai tildoztetése
miatt Szegedre jirnak csak, mi meg dtmegyiink hozzdjuk.

T: Jon az egész csalad?

O: Leginkibb megjonnek mind.

T: Janos is?

0:Ois.

T: Mostandban Zentin nem is jartak?

O: A két fits kivételével mindig elldtogattak Zentdra. Kiilsnosen akkor jét-
tek gyakran, amikor megbetegedett a Mama, a feleségem, és mar nem
tudott Szegedre utazni. Marikink akkor szinte havonta megfordult e
hézban. Mama a kisldnyunk karjai k6zo6tt szenderilt el.

T: Janos is jart Zentdn?

O: Gyerekkoriban nalunk toltotte a nyarakat. Leginkabb a Tiszin szere-
tett meg Batkan. Sokat horgisztunk egytitt a Holt-Tiszan.

T: Szeret horgdszni az unokdm?

O: Janoskdnk nagyon szeret horgdszni. Otthon kihajéznak a nyilt tenger-
re. Amikor ott jirtam, Bostonban, engem is kivittek a végtelen vizre.

T: Maga jirt Amerikaban?

O: A csalidunk minden tagja jart mar Amerikaban. Marikaék mindiinket
kivittek. Tehetik.

T: Mikor jart utoljira magdndl?

O: Az unokdm?

T: Janos.

O: Tizenhét évesen.

T: Kilencvenben?

O: Kilencvenben.

T: Azéta csak Szegedre jar?

O: Csak Szegedre.

T: Kilencvenegyben miért nem jott?

O: Akkor kezdédtek Jugoszlavidban a zavargdsok, forrongisok.

T: Megszokott a katonasdg el6l? Az én unokdm katonaszokevény?

O: Ifjabb Gyalog Janos nem kivint részt venni masok habordjiban.

T: Miésok haboruja?

O: Misoké.

T: Nem a miénk, mindannyiunké?

O: De a maguké. Mindannyiuké. Az unokim nem katonaszokevény.
Nincs is bevezetve dllampolgdrsiga.



T: Nem szerb dllampolgar?

O: Miért lenne?

T: Nem is volt?

O: Nem is volt.

T: Szerbil csak tud?

O: Nem tud.

T: Magyarul?

O: Magyar az anyanyelve.

T: Es szerbiil meg nem tud!

O: Minek? Hiszen nincs ra sziiksége! De tud angolul meg franciul. Az
egyetemen japant is tanult. Meg Japdnban is volt 6sztondijas. Kioto-
ban. A belsé épitészeten.

T: De szerbiil nem tud?!

O: Nem tud.

T: Hogyan beszélhetnék vele?

O: Ha talilkozna vele?

T: Ha talalkoznék.

O: Magyarul, angolul, franciul.

T: Meg japanul!

O: Tényleg. Japanul is.

5.

Delre szolal meg a Szent Ferenc-templom harangja. Az Oregeméer foldll a hin-

tdrdl.

O: Ebédre kell indulnom.

T: Ebédre?

O: Dél van. Ebédidé. Azonnal hazaérnek a dédunokak az iskolabol.

T: Ide jonnek?

O: En megyek hozzdjuk. A kozépss fiamék itt laknak a kozeliinkben.
Hozzéjuk jarok ebédre.

T: A dédunokakkal?

O: A menyem nyugdijas mdr, 6 étkeztet minket.

A Tibornok még mindig a léckerités mellett dll. Nyitnd a szdjdt, de az Oregem—

ber nem figyel rd, indul.

T: Akkor én is elmegyek.

O: Maradhat is, ha nincs hova betérnie. Hintazhatna kicsit.

T: A szék biztonsdgosabb.

O: A szék is nagyon biztonsigos. Unokicskaimmal készitettiik régen, Lu-
ca-napra. De nekem ez a hinta az igazdn megnyugtato.
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T: Mert a nagyapja készitette?

O: Azért.

T: A nagyapja 6ta minden elhaszndlédott.
O: Csak az eperfa nem.

T: Az eperfa nem.

O: Most a nagyapam szépunokii hintiznak.

Az Oregember a kijdrat felé csoszog, a Tiabornok mégétte lépdel.

T: Nem zirja be a lakdst?

O: Nem szoktam. Kéntor kutyim vigyaz itt mindenre. Nemsokara meg-
érkeznek a gyerekek is.

T: Miféle gyerekek?

O: Mindenfélék.

T: A szomszédsagbol?

O: Messzebbrél is. A dédunokdim bariti kore igen nagy.

T: Szerbek is?

O: Szerbek is.

T: Ok is jarnak magahoz?

O: Természetesen.

T: Milyen nyelven beszélnek?

O: Hol hogy.

T: Mi az, hogy hol hogy?

O: Magyarul is, szerbiil is.

T: Régebben is jértak ide gyerekek?

O: Mir az unokiinkkal is. A feleségem néha széz palacsintit is kisiittt
nekik. Csak latta volna azokat az 6romteli palacsintazstrokat!

T: Akkor is jirtak ide mds gyerekek, amikor az unokdm itt nyaralt?

O: Akkor is jartak ide, amikor Janoskank itt nyaralt.

T: Es nem tanult meg az unokdm szerbiil?!

O: Janoskank nem tanult meg szerbiil.

T: A szerb gyerekekkel hogyan beszélt?

O: Magyarul vagy angolul. Ezek a mai gyerekek mar mind tudnak angolul
is.

T: Angolul?

O: Minden gyerek annak 6riilt, hogy Janoskankkal gyakorolhatja az an-
golt. Sokszor inkdbb kézzel-labbal mutogattak, de angolul akartak az
unokdmmal tirsalogni.

Az utcdra érnek. Az Oregember kiengedi a fotisxtet, beteszi maga mogott a kis-
kaput, és elindul.

O: Hit akkor Isten 4ldja!
T: Viszontlatisra!



